‘paration pour agrandissement
'éviter I'encombrement, nous
un rabais supplémentaire

NFIANCE
ation 8 cioares

000 cigares fagon Havane en cais-
secs et de bon goiit, A liguider an
r, 80 le cent contre rembounrs.

*les demandes de suite i FFoll-
, Vevey. (H33V) [426

de eheveux gris

own’s Capillairine 3 2 fr. 75
— Grand choix de WATTES
hevenx depuis 1 fr. la pidee, chez
ARGOT, coiffeur-parfumeur,
{me Placide Moura, & Buile, [2560

DISSONS

onnes qui désirent avoir du poisson
nt s’adresser an soussigné.

ion de la féte patronele de saing
ecevrai quantité de poissons frais
Constance et d’autres lacs de la

> s'annoncer al moins cing jours

iugene Hleimeo, limonadier,

avaux de gypserie
el de peinture

tent les réparations i faire & la
Pont-en-Ogon sont wmia an gl
'a dimanche 27 juillet, & 8 henres
dresser au syndic du lien.  [464

Jarantis naturels
JGES ET BLANCS

Prix Irés modérvés,
illons expedie franco sur de-
(01894V)

is Gloy, a Vevey,

lace du Marcheé 2, [358

8Son a2 vendre.

L vendre, & Bulle, une jolie maison
ite et bien exposée, avec cour et
. [171
r au notaire Jean GiuLer, 4 Bulle,

"ENSION

employé tranquille cherche pen-
ibre & Bulle ou de préférence

[471
Y. ., sous K, C. M. & I'expédition,

| jeune homme

yant fréquenté pendant 2 ans une
nire, demande une place d'ap-
entisier.

* al burean de placement de la
urgeoise des métiers et arts in-
. Bisg, commissaire général),

VENDRE

tes, 2 pories viirees et 2
rories.
- au burean du journal, [356

. louier :

onr le I1°T septembre, un lfoge-
sitné.
 alt burean du journal, (465
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NOUVELLES SUISSES

Tir fédéral. — On a g déjd commander 2000
nouvelles médailles de bronze, 1500 d’argent, 100
petites et 50 grandes coupes et 20 médailles d’or.

L’affluence des tireurs dépasse celle des tirs de
Berne et de Genave,

Dimanche, énorme affluence de population ; sermon
sur la place de féte, cortdge des sociétés thurgovien-
nes, Zurich, Bile et St-Gall, Le banquet a étd trds
animé. Upe Souscription en faveur du monument de
Tell a produit 905 fr,

— Le tireur Furrer, de Bubikon, signalé comme
ayant fait 89 cartons dans une série de 100 coups, a

té arrété vendredi matin. Il a avoué avoir marqué

i.“.‘t'méme sur sa carte des cartons qu’il n'avait pas
nits,

Conseil fédéral, — Le Conseil fédéral a décidé
A4 d l'avenir, pour le calcul du poids de Ia bidre en
tonneanx étalonnés, on prendra pour base la propor-
tion de 165 kg. brut pour 100 litres, dans le cas ol

;:or_ag serait pas possible d'obtenir une déclaration de
ids. 2

Le legs suivant a &té fait a la fondation Winkel-
ried : 20,000 fr. de fen Nicolas Fuchs, citoyen argo-
vien, demeurant en dernier liey 4 Gendve,

La famille du défunt capitaine Egli, & Unterstrass,
a également fait don d'une somme de 20,000 fr. & 1a
fondation Winkelried,

Dgs remerciements seront adressds pour ces dons
patriotiques,

Une somme de-5000 fr., prise sur le crédit deg
beaux-arts, est allouded M. A, Lanz, sculpteur, comme
Imarque de reconnaissance pour g valeur artistique
de ln_statue de Pestalozzi, qui est son ceuyre. Le
Conseil fédéral exprimers, en outre & M. Lanz sa gra-
titude pour ce travail éminent.

M. Henri Rauschenbach, mécanicien, 4 Schaffhouse,
est nommé inspecteur des fabriques duy 3o arrondis-
sement pour le reste de la période administrative
courante.

M. Jean-Jacques Roth, de Kessweil (Thurgovie),

Dégociant, 4 Sidney, est nommé consul suisse & cette
Iésidence,

_—‘ﬂ_‘_"“‘“—-.-—,__ e e — =
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Le Million du pére Raclot

EMILE RICHEBOURG

~ Pour fajre qyop
£ our travajjjep i
Sy 5 , gagner ma vie.
i {:’ availler, gagner g, vie, mais tu es folle |
—p 0, mon péye,

L V"ﬂvmller!... Mais to ne sais rien faire.

Ous onbliez que j’ai mon brevet d’institutric
= Ebtn veqy,. 1°J i e

Y@ venx are institutrice.

on Hum) hum
Vaillg bol"’ avez travaillé, mon pdre, ma mére anssi a tra-
tom-;j Ucoup, comme elle et vous je veux travailler A mon
et, ‘luandn? 8015 pag une demoiselle, mais la fille d'un paysan,
ler, ‘a]jg, J° Yois toutes les jeunes filles d'Aunbécourt travail-

~ Leg fj) champs, j'ai honte,
tandjs qhe tgg d'Aubécourt sont faites pour aller anx champs,
uavaitl?' non pére, je ne pourrais pas aller & la charrne,
Pag o T & Ia terre, clest vrai; mais, parce que je ne saurais
On est o cela, ja ne me voig pas dispensée de faire antre chose,

T monde ponr travailler, chacon doit produire selon

Prix des annonces of rdclames :

Annonces : Pour le canton,
10cent.;pour laSunisse, 15 cent,
laligne ou son espace.

Réclames : 20 cent. la ligne,

Lettres et argent francs de

port.

M. le capitaine Rodolphe Kunz, de Regensll:}erg
(Zurich), est nommé instructeur de seconde classe
d’artillerie. i

Militaire, — Les deux officiers suisses qui suivront
les mancenvres frangaises a’antomne sont : le colonel
Teits, chef d’arme %ﬂ ll'infanteri, et le major Strohl,
de I'état-major général, e

EM. le lieu'l}‘.ena%:t-colonel Henri Wyss, d'Einsiedeln,
a 6té envoyé en Silésie par le Conseil fédéral, pour
assister aux mapcuvres de I’armée allemande.

Concours de vélocipédistes, — Le nombre des par-
ticipants & ce concours, qui a eu lieu d Thoune, a
6té si grand que le comité a décidd d’en prolonger
la durée d'un jour. :

Outre les concours individuels, il y & aussi eu un
concours de sections.

—_—

Zurich. — Une fort belle réception a été faite,
d Zurich, au Conseil fédéra] et au corps diplomatique
se rendant au tir fédéral i Frauenfeld pour la jour-
née officielle.

M. le Dr Steessel, président du Conseil d’'Etat, M. le
colonel Pestalozzi, maire de Ja ville, M. le colonel
Ulrich, conseiller municipal, et M. le conseiller na-
tional Biirkli attendaient sur le perron de la gare,
mercredi soir, 4 5 h. 35, accompagnés d'huissiers en
grande tenue.

Le Conseil fédéral et ses hotes ont €té conduits de
la gare 4 I'hétel Baur au Lac dans neuf des plus
beaux équipages de Zurich, gracieusement mis 3 la
disposition des autorités par leurs propriétaires. La
salle & manger avait été artistement décorde. A cha-
cune des quatre colonnes qui Pornent flottaient des
faisceaux de drapeaux des cantons Buisses, tandis que
les écussons de Iz France, de la Rugsie, de I'Angle-
terre, de I'Autriche, de I'Allemague, o I'Italie, de la
Belgique et des Etats-Unis brillajent aux murailles,
d c0té de riches panoplies extraites des collections
de 'arsenul.

Au dessert, M, Steessel a souhaitg la bienvenue aux
hites de Zurich et porté la santé qy Conseil fédéral
et du corps diplomatique. MM, Ruchonnet, président
de la Confédération, et Arago, ambassadenr de France,
lui ont répondu, =

Pendant ce temps, une foule énorme g'était massée
sur les quais d'Enge 4 Riesbach. Leg lampions s'al-

iz e

lumaient dans le jardin et sur le socle du Lion de
Sempach, la croix blanche scintillait sur champ rouge
au sommet de 'h6tel Baur, la Tonhalle, les villas du
bord du lac s'illuminaient de couleurs varides, les
lanternes vénitiennes se balancaient sur d'innombra-
bles embarcations et le ciel se sillonnait de fusées.
Bref, Zarich offrait 4 ses hétes une superbe soirée
vépitienne,

Comme la nuit était radieuse et que le site est un
des plus beuux de la Suisse, les invités du Conseil
fédéral ne tardérent pas & paraitre au balcon pour
admirer ce magnifique spectacle. 200 membres des
deux cheeurs d’hommes de Zurich se trouvaient dans
le jardin et ont donng un fort beau concert,

Lucerne. — Dapuis que le parricide Kaufmann
a été condamné & mort, une foule d’individus s’offrent
pour remplir les fonctions, pen enviables pourtant,
de bourreau.

— Dimanche aprds midi, deux ouvriers allemands
se sont précipités du Pilate, 'un du sommet, o il
cueillait des fleurs, V'autre au retour, sur le versant
ouest. On les a trouvés gravement contusionnds et
blessés.

Zoug. — Le 27, au soir, le débarcaddre d’Arth,
couvert d'une foule de monde, 8’est effondré. Environ
cinquante personnes, hommes, femmes et enfants,
sont tombds dans le lac, mais il 0’y & eu heureuse-
ment aucun noyé,

Argovie. — Un incendie g réduit en cendres, &
Nieder-Erlinsbach, dans g nuit de vendredi, un
bitiment appartenant au syndic de la localité. Cing
vaches sont restdes dans les flammes. De gran-

des provisions de fourrage et tout le mobilier ont
été détruits. )

Thurgoevie. — Lg récolte des pommes de terre
printuniéres est excellente dans ce canton. Lacommune
d'Ermatingen en o déja expédié pour plus de vingt-
cing mille francs.

Grisons, — La matidre inflammable contenue
dans un des bAtiments de la fabrique fédérale de
poudre, 4 Coire, a fait explosion vendredi matin, Le
bétiment a €té complitement détruit. Un employé de
la fubrique, nommé Dosch, pare de dix enfants, a été
relevé dans un piteux état et transporté & I'hépital.

Vaud. — M, Marius Chessex, i Territet, s'est
distingué d’une fagon toute spéciale au tir fédéral,
En quittant Frauenfeld, mercredi, il emportait avec

ses forces et son aptitude et je suis hontense de pe rien faire.

— Mais tu n'es pas oisive, Marthe; depuis que tu es ici,
tn as constamment l'aiguille on ton crochet & la main.

— Broder, faire de la tapisserie on de petits ouvrages aun
crochet, ce n'est pas travailler.

— Qu'importe, si je suis satisfait

— Moi, je ne le snis pas. § ;

— Marthe, je ne suis pas riche, riche, comme certaines
gens le prétendent, des envienx, des jaloux ; mais Jjo ne suis
pas pauvre non plus, j'ai une bonne petite aisance; tn peux
done étre trangnille, ici tu ne manquera jamais de rien.

— Je vous crois, mon pére, mais je ne venx pas ftre & vo-
tre charge.

— Oh! une charge peu lonrde!

— Je vous le répéte, mon pire, vous et ma mére avez tra-
vaillé beancoup, il faut que je travaille aussi; il n'est pas
de meilleur pain & manger que celni qu'on gagne, je snis
institutrice, je veux exercer ma profession,

— Hum, hum! fit M, Raclot en se grattant le bout du nez;
voyons, est-ce que c’est bien arrété dans la téte ?

— Oni, mon pére,

— Alors, je n'ai plus rien & dire.

— Merci, mon pére. _
— Voild, il faut toujours faire ce que tu veux. Et ton in-
tenziuél est de partir demain.

— Oni.

— Tu te rendras a la ville ?

— Je vonas I'ai dit.

Crois-tu gne tu trouveras une place tout de suite ?

— Je l'espére,

— Ga ne me parait pas bien sfir.

— Je verrai.

— Marthe, c'est nn coup de téte, ¢a.

— Nuilement, mon pére.

— Enfin, o’est bien, Tn auras besoin d'argent, combien fan-
dra-t-il te donner ?

— Rien..

— Comment rien ?

— Soyez tranquille, je saurai m'arranger,

.—vecomprends; tu iras tout de suite chez les smurs domi-
nicaines,

— Telle est mon intention, et je ne veux pas vous le ca-
cher, mon pére, je compte que ces dames me garderont & ln
communauté et me confieront une classe de petites filles.

— Et si tu te trompais?

— 8i je ne pouvais pas étre employée dans ln communauté
ol j'ai 6té élevée, 'ordre ayant en France plusienrs autres
pensionnats, la muison mére me placerait dans I'un oil |’an-
tre.

— Maintenant, mon pare, que je sois placée n'importe ou,
je vous prie de ne faire connaitre a personne, at la déter-
mination que j'ai prise et le lien de ma retraite,

— Jo te le promets ; mais tu viendras me voir de temps en
temps ?

— Je penserai sonvent i voug, mon pdre; mais je ne sais
pas 8i, comme vous le désirez, je pourrai venir vous voir.

— Ce qui veut dire, on & pen prés, que je n'ai plus de fille,
murmora M. Raclot avec une 6motion réelle on feinte.

La jeune fille resta silenciense.
Elle n'avait plus rien a dire.
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ui les trophdes suivants : deux montres, trois petites
coupes, cinq médailles d’argent et quatre de bronze.
M. Chessex a en outre 189 points au concours des
trois meilleures séries et 25 points au revolver.

— Dans la nuit de samedi & dimanche, vers 3
heures, un violent incendie a éclaté & Tercier. Deux
maisons d’habitation et une grange attenante ont
6té entidrement brilées, malgré les secours arrivés
de toutes parts. L'eau, comme cela arrive malheu-
reusement souvent dans la campagne, faisait défaut.
Le bétail a pu étre sauvé.

Geneve. — Le programme général du concours
musical international, qui aura lieu 4 Gendve les 15,
16 et 17 aofit prochain, vient d'étre publié, Le ven-
dredi 15 aofit aura lieu la réception des sociétés au
Biitiment électoral et & huit heures et demie du soir,
soirée de gala au thédtre. Samedi, 15 aoiit, 9 h. du
matin, concours & vue des 231 sociétés chorales et
instrumentales prenant part au concours dans les
vingt-sept locaux désignées 4 cet effet; 1 h., concours
d'exécution par les mémes sociétés; 4 h., cortdge et
défilé de toutes les sociétés; 5 h. Y2, exécution du
chant national suisse par toutes les sociétés réunies
sur la place Neuve; 6 h., proclamation de prix; 8 h.
1/2, concerts par les sociétés couronnées. Dimanche,
17 aolit : 1 h,, concours d’honneur des fanfares au
Bitiment électoral; 2 h.,id. des chorales et harmonies
au théitre; 4 h., proclamation des prix dhonpeur;
5 h., concerts par les sociétés couronnées: 9 h. s.,
concert an Jardin anglais, féte vénitienne sur le lac,
embrasement de la rade et feu d’artifice.

e e——

NOUVELLES ETRANGERES

France. — Le Midi bouge, et, comme dit I'E-
clair : « quand il s'emballe il s’emballe bien ». Mar-
geille demande & Ctre le sidgge d’une Faculté de méde-
cine, Montpellier 4 la sienne et tient & sa tradition.
Le gouvernement ne repoussant pas les offres de Mar-
scille, une crise a éclaté & Montpellier, le conseil mu-
nicipal a donné sa démission collective... Cette démis-
sion a 6té suivie de celle des conseiller généraux des
trois cantons de Mountpellier : d’autres démissions de
corps €lus sont imminentes.

La pétition des habitants de Montpellier pour pro-
tester contre I'établissement d'une Faculté de méde-
cine 4 Marseille a réuni de 35 4 40,000 sigoatures.

— D'uprés un décret qui a paru i I'Officiel, les
lettres chargées de I'rance 4 I’étranger payeront une
taxe d’assurance de 20 c. par 100 fr. déclarés.

Belgique. — L'empereur d’Allemagne débar-
quera le 2 aofit & Ostende. Il sera regu par le roi
Léopold II. D'Ostende, Guillaume II ira & Anvers,

Italie. — Le navire allemand Vorwerts, chargé
de pétrole, o pris fen dimanche dans le port de Sa-
vone. L'équipage a ¢été sauvé. Mais le navire et son
chargement ont été complétement consumés. Le dom-
mage est d’un million de francs.

Allemagne. — Plus de 2000 médecins venant
de toutes les parties du monde sont inscrits jusqu’ici
pour prendre part au congrés médical de Berlin qui
s'ouvrira le 4 aofit; le comité espére réunir cing mille
participants.

Russie. — Une gouvernante allemande, Mlle
Bruenthal, a été briilée sur la ligne Moscou-Jaros-
law, La pauvre fille avait, & cause de la grande
chaleur, quitté le vagon et elle se tenait sur le mar-

n

chepied. Une étincelle de la locomotive mit le feu &
ses vétements, et & ’arrivée 4 Taraskova, le feu s'é-
tait étendu & tous ses vétements, Mile Bruenthal a
succombé aprés d’horribles souffrances.

République Argentine. — Une révolution
a éclaté a la suite de la révolte des troupes. L’état
de siége est proclamé. On craint que l'insurrection ne
prenne une grande extention.

La bourse et les banques sont fermées.

Le ministre Gracia est prisonnier.

Les affaires sont suspendues,

Le président Celman s'est enfui 4 Rosario. Un
gouvernement révolutionnaire a été &tabli & Buénos-
Ayres.

Selon des avis plus récents, cing autres bataillons,
la marine et une partie de 'artillerie se sont pronon-
¢és pour les insurgés.

L'établissement des postes et télégraphes est gardé
par les soldats. Le bruit court que les insurgés ont
remportés un succds complet. Le gouverneur de
Buénos-Ayres a été blessé, le président Celman s’est,
dit-on, réfugié & bord d'un navire étranger.

Les insurgés ont publié un manifeste. Le général
Manuel Campos, enfermé récemment en prison cellu-
laire quand le gouvernement eut connaissance de la
conspiration, a été délivré par les insurgds et sest
mis 4 la téte de la révolution.

Les insurgés sont maitres des casernes et de I'ar-
senal. Ils comptent sept bataillons.

Les forces du gouvernement sont égales, mais des
renforts sont attendus. Le vice-président Pellegrini a
pris la présidence.

La population prend fait et cause pour les insur-
gés. Les autorités demandent 4 négocier. Le prési-
dent Celman a renoncé & se rendre dans les provin-
ces aprés avoir reconnu que sa voix ne rencontrerait
plus d'écho. Les derpidres troupes ont passé aux
insurgés dont le triomphe définitif parait certain,

Amérique centrale. — Des avis de Guate-
mala annoncent que l'insurrection contre le gouver-
nement du général Barillas a commencé sous les or-
dres du général Betola. Les troupes font des pa-
trouilles dans les rues, mais il est certain que nombre
de soldats ont refusé de faire leur devoir parce
qu’ils ne sont pas payés.

On craiot que les soldats mécontents ne fassent
cause commune avec les insurgés. La populace par-
court les rues en criant : A mort Barillas! Les chefs
de 'émeute ont été emprisonnés. La maison du pré-
sident est gardée par la troupe. Le général Barillas
a déclaré toute ln république en état de sidge.

Les troupes salvadoriennes seraient 4 soixante
milles de la capitale.

Selon une dépéche de Mexico, le gouvernement
guatemalien a fait couper les télégraphes pour empé-

cher l'envoi des nouvelles. Les Salvadoriens avan- |

cent. Une bataille décisive est attendue. Le général
Barrundia est dans le Guatemala, levant une armée
d’insurgés.

CANTON DE FRIBOURG

Conseil d’Etat.— Séance du 26 juillet 1890.—
On rend un arrété concernant 'exécution de la loi
du 23 mai 1890 sur la Caisse hypothécaire.

— On approuve les modifications apportées au
réglement d’organisation de I'Eglise évangélique 1ré-
formée du 3 juillet 1873 par la Commission synodale
réformée du canton de Fribourg.

— Sont confirmés duns leurs fonctions les titulai-
res suivants :

M. Mojon, pasteur, aumonier réformd des péniten-
clers;

M. Gabriel, Denis, syndic de la commune de Gran-
ges; e
M. Maudry, Joseph, syndic de la commune d’Ar-
conciel. T

— On nomme :

M. Michaud, directeur de l'école secondaire d'Hau-
terive, aux fonctions de receveur d’Etat du district
du Lac;

_ M. Buman, Ernest, capitaine, a Fribourg, aux fonc-
tions de commissaire civil chargé de la constation
des dommages causés aux propriétés et aux récoltes
lors des prochaines manceuvres de la I et de la II°®
division.

— M. Thurler, Eugéne, lieutenant, 4 Fribourg, est
promu au grade de I’" lieutenant d'infanterie (fusi-
liers).

Tir fédéral. — Aux suceds de nos tireurs que
nous avons déja mentionnés, il faut encore ajonter
ceux de M. Gottrau, Théodore, de Fribourg, qui a
tiré une grande coupe, et de M. Boceard, Hubert,
de Givisiez, qui a gagné une montre en or et une
petite coupe; M. Alphonse Christinaz, & Fribourg,
une petite coupe; M. Gianantonio, & Fribourg, une
montre en or; M.Tornare, facteur, & Fribourg, une
médaille d'or; le méme a fait 134 cartons i la Série.

CRUYERERR

L’incendie du village de Broc.

Hier encore 'attrait des nombreux voyageurs qui

‘parcourent notre belle Gruyére, le charmant village

de Broc ne forme aujourd'hui qu'un amas de ruines.

Dans la nuit de dimanche & lundi, vers minuit, une
colonne de feu s’élevait derriére la forét de Bouleyres,
la cloche du feu réveillait les habitants de Bulle, les
pompes partaient au triple galop. Avec anxiété, tout
en s’acheminant vers le foyer de Iincendie, on voyait
la lueur augmenter, éclairant les pentes arides de la
Dent de Broc et enveloppant la ville de Gruyeres
comme dans un coucher de soleil. Les minutes se

passent, 'anxiété augmente avec la certitude que le -

feu ne se contente, cette fois, pas d’une ou de denx
maisons, mais que ce terrible fléau en veut 4 tout le
village de Broc.

Comme rous sortons de la forét de Bouleyres, un
spectacle épouvantable se présente 4 nos yeux : tout
le village de Broe ne forme qu'un immense brasier,
qu'une vaste mer de flammes agitée par un fort vent
du sud.

Les pompiers, accourus de tous les villages de la
Groyere, font des efforts surhumains pour arracher
aux flammes encore quelques habitations; grace &
ces efforts, 'hotel de la Grue est sauvé. La pinte des
Mentagnards, ainsi que la partie en haut le village,
est épargnée; mais ce ne sont que quelques batiments,
tout le reste est devenu In triste proie des flammes.
Une quarantaine de bitiments, abritant une soixan-
taine de ménages, soit les deux tiers de la population,
n'existent plus. La maison d'école, le bureau postal,
les deux établissements la Maison de Ville et 'Etojle
d'Or, le joli chalet de M. Hans Wiber, tout est con-
sumé, Grice 4 son ¢loignement du village et 4 sa
couverture en ardoise, I'Eglise et la cure ont été
épargndes.

Aprés le soupé, qui ne fut pas long, Marthe monta dans
8 chambre et redescendit aussitdt avec le coftret renfermant
ses bijoux,

— Qu'est-ce qu’il y a la-dedans ? demanda Raclot.

La jeune fille onvrit le coffret,

Le pére écarquilla les yenx.

— Lh bien, quoi ? fit-il.

— Mon pére, je ne connnis pas la valeur de ces bijoux que
vous avez bien voulu me donner; mais je les trouve trop
beaux pour la carriére que je vais embrasser et nullement en
rapport avee ma situation; une institutrice, d’ailleurs, n’a
pas besoin de bijoux, et il est méme bien qu’elle n’en ait
point, Reprenez-done ces bijonx, mon pére, je vous les rends.

M. Raclot regarda sa fille avec ahurissement.

— C'est bien, balbntia-t-il, je les conserverai et tn les
retrouveras plug tard.

Mais l'usurier n’en était pas & sa dernidre surprise.

Lelendemain matin, quand Marthe vint luj faire ses adienx,
il remarqua qu'elle n'emportait qu'une toute petite valise de
voyage. '

— Kt ton linge, et tes robes, et tes colifichets ? fit-il, ;

— Un peu de linge que j'ai I me suffira, répondit la jenne
fille, quant.d mes robes, et ce que vous appelez mes coli-
fichets, je les laisse, attendu gue tout cela ne me serait d'au-
cune utilité ; dgns toutes les communautés il y a un costume ;
c’est ce costume que je porterai.

Sur ces mots, aprés 'avoir embrassé, Marthe quitta son

ére. :
P Elle descendit rapidement la pente an-dessus de laquelle
8'éléve le chitean. On anrait dit qu’elle avait héte de s'¢loi-

gner de cette demeure mandite.

Cependant elle n'était pas en retard pour prendre la voi-
ture; elle était en avance, an contraire, d'nne demi-heure,
Mais avant de quitter Aubécourt pour longtemps, pour tou-
jours peut-étre, elle vonlait embrasser sa vieille nonrrice.

Elle trouva la bonne femme occupée & son ménage.

— Comment, ¢'est toi, mignonne, de si bonne heure! s’é-
cria la paysanne, :

— Dans un instant, je prendrai la voiture et je n’ai pas
vonlu partir sans t’avoir embrassée. i

— O'est bien gentil, ma petite Marthe; ainsi tu vos & la
ville?

— Oni, d'abord, et j'irai peunt-étre plus loin, beaucoup
plus loin. :

— Mais c'est done un voyage ?

— Oui, nonrrice, un voyage.

. — Quand reviendras-tn ?

— Peut-étre jamais,

La vieille femme eut un haut-le-corps.

~— Je n’ai pas bien compris, Marthe, qu'est-ce que tu viens
de me dire? k

— Je viens de te dire, ma bonue nounrrice, que je partais
et que peut-8tre je ne reviendrais plus.

— Allons, allons, tu venx rire, ma chérie.

— Non, nourrice,

-— Je ne te crois pas... Est-ce qu'il n'y a pas ton mariage?

— C’est fini, nourrice, je ne me marie pins.

— Ah! ben, ah! ben, qu'est-ce que tu me dis 1a?

— Je te dis ce qui est.

La paysanne resta un instant immobile, les yeux grands

ouverts, comme hébétée ; puis elle poussa un eri et se préci-
pita sur la jeone fille qu'elle enveloppn de ses bras,

— Ah je comprends, je comprends | g'éerin-t-elle; tu pare,
tu quittes le pays, parce que.., tu ne te maries plus, Hier,
quand je t'ai demandé : « Marthe, que vas-tu faire? » tu
m'as répondu : « Tn le sanras bientst! » Voild donc ce que
tu ruminais dans ta téte, Kt c'est moi, c’est moi qui suis la
canse de tout cela! Ah! Marthe, Marthe, je suis une affreuse
femme, une vieille coquins!

Et elle 8o mit & pleurer & chandes larmes.

— Allons, nourrice, ne pleure pas ainsi, dit la jenne fille,
et surtout ne t'accuse de rien; hier, tu m'as seulement con-
firmé ce que je savais déja, et, avant de venir te trouver,
mes résolntions &taient prises.

Maio &i tu aimes hien ta petite Marthe, nourrice, si tn ne
veux pas lui causer un grand chagrin, tn ne parleras & per-
sonne de ce qui 8'est passé entre nous; je ne veux pas qulon
sache que je suis instruite des iniquités de mon pdre; je ne
veux pas qu’on sache pourquoi Marthe Raclot n'a.pas épousé
Georges de Santenay. 3

On dira pent-&tre que la famille de Santenny a appris com-
ment mon pére s'est enrichi et que Georges n'n plus voulu
de Marthe Raclot. Eh bien, si 'on dit cels, nourrice, tu lais-
seras dire ; je te défends de prendre ma défense.

— Marthe, qu’as-tu dit 4 ton pére?

— Que je voulais travailler, gagner ma vie.

— it de ce que tu as appris ?

— Rien.

— Et il te laisse partir ainsi?

— Il ne pourrait pas me retenir ; d'aillenrs il est babitué
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retenir ; d’ailleurs il est habitué

C'est triste de passer entre ces murs qui a'écroq-
lent 4 chaque instant, langant dans les airs une pluie
de cendres brolantes; mais c’est encore plus triste
d’entendre les hommes se désoler, les femmes pleu-
rer et les enfants saugloter & la vue des murs calci-
Dés qui formaient autrefois leur chére demeure. Le
mobilier de ces pauvres gens n'était pas riche, peu
8'en fallait, dans la plupart des ménages : une table,
Quelques chaises, une armoire, un lit et la couchotte
Pour les enfants formaient toute la fortune mobilidre ;
aujourd’hui méme, ce peu leur a été enlevé dans I'es-
Pace de deux heures.

Le sauvetage, an milieu de cette mer de flammes,
¥tait des plus dangereux. Quatre filles de M. A. Ruf-
fieux, déja fgges et quelque peu simples d’esprit,
Voulaient, malgré les avertissements du fidre, sauver
encore le pey e mobilier qui leur appartenait; tout
i coup, elles ge vojent entourées par les flammes;
épe,"d“eﬂ, elles se réfugient 4 la cave qui se change,
un instant aprés, en un véritable four crématoire.

€8 quatre malheureuses victimes ont 6té enterrdes
le matin méme ot le frére a db Gtre transportd i

0spice de district & cause des nombreuses briilures
qu’il & regues en voulant arracher aux flammes ses
pauvres eceurs,

Triste coincidence : La sccur de ces infortunées
victimes habite Lausanne; lundi matin, elle arrivait
i Bulle par le premier train, les mains chargées de
petits cadeaux pour ses seurs qu’elle n'avait pas re-
vues de_puls longtemps. Aussi on comprend le déses-
poir qui s'est emparé de cette pauvre personne, lors-
qu'on fut obligé de lui apprendre que la maison
baternelle était détruite ef que sous les cendres
brilantes reposaient les restes calcinés de ses quatre
malheareuses seurs,

Gréce & Dieu, on n’a pas eu d’autres victimes &
déplorer et, malgré un service des pompes des plus
d,‘.mgere}l", Aucun accident n’a eu lieu. La cause de
l‘mcendle n'est pas encore connue; on ne croit pas
d.un acte de malyejllance.

Le feu doit avoir commencé dans la grange de
- Xavier Sudan,

Devant ce triste malheur, qui affecte toute une
Population laborieuse, mais pauvre et habitant une
commune dont les ressources sont des plus restrein-
tes, il ne regte qu'une chose 4 faire, c'est de venir
Argement en aide & ces malheurewx. Nous ne dou-
tons nullement, que les secours n’arrivent en abon-

&nce. Dés le matin, nous constatons avec plaisir que

€3 personnes charitables distribuaient des vivres
4 ces malheureux incendiés,

Nos colonies étrangdres a Charmey, Montbarry,
Colombettes, ete., ouvrent des souscriptions ; le Con-
seil d'Ktat a apporté hier mille francs; la population
de Bulle, toujours si généreuse, saura, surtout dans
cette circonstance, se montrer digne de son renom,
en apportant au comité de secours qui s’organisera
une large contribution, Gréce & cet esprit de charité
qul anime tout ccur suisse, nous pourrons, il est
yral, non pas rendre 4 nos malheureux incendids de

Broc ce qu’ils ont perdu, mais nous pourrons leur
donner un rayon d’espoir pour l'avenir,

—_—

Blenfalsance. — Nousg annongons avee em-
bressement que, dimanche prochain, 3 Phétel deg
Alpes, les sociétés de musique et de chant de notre
ville donneront un concert en faveur des mal-
heureux incendiés de Broo. Nous nous faisons
Vinterprate des infortunées victimes du désastre pour
remercier les comités des sociétés philharmoniques
i )

de Bulle de la généreuse initiative prise; nous for-
mons des veeux pour que d’autres sociétés imitent le
bel exemple donné. Le programme du concert sera
publié dans notre prochain numéro.

B~ Secours pour Broec! — Celui qui donne
“vite donne doublement! En attendant la formation
du comité de secours, le burean du journal recevra
avec reconnaissance les souscriptions et en accusera
réception dans la Gruyére,

e — D

VARIETES

ILe Moulin de la Jorlo,
par Erie Founis. 2

— Et ce moulin g'appelle?...

— Le moulin de la Jorlo. :

C'est le nom du ruisseau, un nom pittoresque et
joli qui exprime, par son harmonie imitative, le
bouillonnement de I’eau, heurtant les pierres, rageant
contre les rives qui 'emprigonnent, un nom prédes-
tiné au roman, =Y

Les bétes ont fini de boire. Je suis, silencieux, la
fillette aux paroles trés brdves. Comme elle parle
difficilement le francais, elle borne l'entretien aux
phrases les plus essentielles, qu'elle entreméle de
mots en langue d'oc. ;

Parvenu au haut de V'entonnoir, je me retourne.
Le moulin est tout entier dans l'ombre; I'eau de
I'étang miroite encore; une légdre brise tire des
feuilles du peuplier un murmure lugubre. De la ruine,
par un trou de la toiture s’envole une or[rale, avec un
cri sinistre. L'endroit ne doit pas étre bien gai & mi-
nuit.

Quand nous arrivons 4 la ferme, la pendule de la
cuisine, enfermée dans une cajsse toute droite, lon-
gue et élroite comme un cercueil, sonne sept coups.
Le grand-pére est assis sous Je large manteau d’une
immense cheminée, au coin, dans un grand fauteuil
en hois dont le caisson sert 3 contenir la provision
de sel de la ferme. Un carel de cuivre jaune, I'anti-
que lampe romaine du Midi, pend au-dessus de la
table, garnie d’assiettes & soupe, rouges, vernissées,
en forme d’écuelles. Au milien fume un grand plat
de soupe de potiron, coupé par tranches minces et
jaunes, 4 demi fondues.

La fillette, en quelques mots, expliqgue au grand-

pére l'objet de ma visite, C'est-un vieillard de plus
de quatre-vingts ans, aux joues roses, fraichement
rasées, 4 la longue chevelure toute blanche tombant
sur le col ouvert de la chemise. Lo vieux Dominique
secoue la téte avec tristesse, en murmurant :

— C'est bien lugubre! Mais je vous le racontera
tout de méme, ce soir, 4 la despélowhado, pendant
qu’on défenillera le mais. En attendant, men, vous
allez manger la soupe avec nous.

Ce mot mén (mien) est familier aux vieilles gens
du pays, qui le prononcent avec une intonation si
caressante, si charmante et si donce qu'il éveille une
irrésistible sympathie. Je le préfére au my dear des
Anglais, ;

La grand'mére entre ; Ia ménino porte la pittores-
que coiffe blanche des aieules, ourlée de dentelles
sur le devant, ronde et relevée par derritre; clle me
salue affectueusement.

Sur ses pas sautille un petit garcon de six ou sept
4108 qui tient 4 la main une espdce de sauterelle verte,
appelée mante prie-Dieu. Sans prendre garde 4 moi,

A vivre senl y ;
€
souffrir, t son affection pour moi ne le fera pas trop

—1lle fallait bien

EE M:;:_:“.ne l'ﬂ-im_es done pas, Marthe ?
creuse ; écm[]):,’ nourrice, répondit la jenne fille d'une voix
P Y ]

'8 poqy oj ¢, Y'adore Guorges de Sautenay; l'amour que

et en moi une force inconnue et me rend faciles
tous leg Bacrifices,

~ alhenrense onpang
Bt J8ne demande & Dien qu'une seule choge,
— Quoi dopey
1. v‘;“!']ilt de mon amonr!
7 ille femme joignit les mains, et, contemplant la
.'le_lzlie fille aveq upe re'Lpg;ctueuse admiration : 2
0 anrgis arthe, a'écria-t-elle, comme tu es noble et grandel
wagy u2 €6 ici la Providence des malheurenx, et tu t'en
—"'35 818, mon enfant chérie, que feras-tn?
=7 08 e dois pag te le dire.
Iras-tny
A o 28 Bais pag; j'irai ot Dieu me conduira.
Voiturg dﬂment on entendit, dans la rue, le roulement de In
Ia vié't]" essager accompagné d'une sonnerie de grelots,
Pung g ll’le ferme et la jeune fille se Jetérent dans les bras
Sortjt o L Butre, @embrassdrent avee effusion, puis Marthe
It en digapg
_ yeIen, adjen! J
Adien, adien ! répéta Ia nourrice,

il pose l'insecte sur la table, et, pendant que je cause
avec le grand-pére, il se met & chanter d’'une voix
monotone comme une psalmodie trés sourde :

Prago Diou, Marioto,
Qué ta maire es morto !,

Il répéte cette sorte d'incantation i perte d'ha-
leine, jusqu’d ce que la mante, ployant ses longues
pattes, s'agenouille dans V'attitude de la pridre.

Le pére et 1a mére ne tardent pas & paraitre. Ils
ressemblent & tous les paysans de la région agenaise,
un peu méfiants et taciturnes. Le mari doit avoir dé.
passé la quarantaine; il grisonne aux tempes. La
femme, maigre, hilée, ridée aux paupidres, les mains
noires, la poitrine plate, n’a plus de sexe. Son fou-
lard, le coquet foulard que les brunettes gasconnes
savent si élégamment poser sur leur front comme un
frais diadéme, eat planté de travers; la pointe bleue,
démesurément allongée, vient froler I'épaule comme
Faile trainante d'un oiseau.

Aprés le souper, nous allons sous le hangar ol
sont entassés les épis de mais. Déja, quelques paysan-
nes, voisines de la ferme de Cantocoucut, sont arri-
vées sans bruit et se sont mises A défeuiller une bras-
sée d'épis qui luisent comme des lingots d'or poli,
au fond des corbeilles.

On 8’assoit péle-méle sur les tas de mais et le vieux
Dominique commence son récit ;

Vers le commencement de ce sidcle, il y avait, au
moulin de la Jorlo, une meunidre accorte, vaillante
et délurée. Rousso coumo wno pero, balento coumo
uno abeilho (rousse comme une poire, vaillante comme
une abeille), disaient les voisins qui, les sobriquets
6tant auntrefois 4 la mode, l'avaient surnommée lo
Pimparélo, nom gascon de la gentille fleur printa-
nidre la phquerette. C'était une belle blonde aux
yeux bleus, au teint fleuri, avec de jolies fossettes
aux joues et au menton.

Les paysans de Moirax, de Boé, de Layrac et
méme d’Agen, émus de sa beauté, ne cessaient de ré-
Déter au pére le vieux dicton:

Hillo qu'agrado
Es & mitat maridalo?,

Ce proverbe, frotté de miel, faisait sourire d'aise le
pére et la fille. Mais les jours, les mois et les anndes
se passérent. La Pimpartlo ne se mariait pas. Les
peysans, malicieux et sournois, se mirent alors i
murmurer un autre proverbe du pays:

La hillo de 1'Aurio,
Oadun la banto, nat la bo. F

Ils remplagaient I’ Aurio par la Jorlo, ce qui faisait :
La fille de la Jorlo, chacun Ia vante, nul la veut.
Evidemment, cette fille fringante et hardie, aux
narines toujours frémissantes, & la taille toujours
cambrée, aux prunelles toujours écarquillées, tou-
Jours luisantes coumo dus lugrans (comme deux étoi-
les ﬁx‘es), selon le joli mot du pére Dominique, épou-
vantait les amoureux ; leg cogs les mieux huppés du
canton tremblaient devant cette poulette rousse, au
plumage si coquet et 4 ]g mine si provocante.
ur ces entrefaites, le pare vint a trépasser. La
more était morte depuis plusieurs années, La Pimpa-
rélo resta seule au moulin, Elle avait alors vingt-
sept ans,

Les galants venaient, examinaient Ie moulin,
risient avec la belle meuniére, s’en allaient et ne re-
paraissent plus. On eft dit qu’on avait jeté un sort 4
la pauvrette, Elle avait pris un valet 4 la journée,

! Prie Dien, Mariotte, car ta mére est morte,
# Fille qui agrée est & moitié mariée,

Marthe était déja loin qu'on pouvait voir encore la pay-
saune sur le pas de sa porte temant son ‘mouchoir sur ses
yeux.

X

Lorsque Marthe, qu'on avait vue D'avant-veille, arriva 4
la communauté, vétue d'nne de ses vieilles robes de pension-
naire, et demandant & parler immédintement 3 ln mére su-
périeure, il y eut grand émoi chez les religieuses.

Assurément il y avait dn nouveau, X

Les swurs Angdle et Léocadie pensdrent tont de suite
qu'un malheur inattendu avait frappé leur chare lave.

Cependant on conrut prévenir la supérienre, qui, trds &ton-

née, répondit que Mlle Raclot pouvait venir lg trouver dans |

88 chambre, ;

Un instant aprés, la jenns fille était en présence de la su-
périeure. -

Celle-ci, comme les sconrs, remarqua angsitot la mise pen
élégante de la fille du riche paysan d'Aubécourt, et sa sur-
prise s’angmenta d’une vagne inquiétude,

Marthe s'approcha et tendit son front
gieuse mit un baiser maternel. :

— Asseyez-vons, mon enfant, dit-elle, indignant un eidged
la jeune fille, et apprenez-moi vite pourquoi vous étes venue.
Je ne vous lo cache pas, ma chére fille, votre visite me cause
une grande surprise et me rend inquidte. Je vois & votre air
que quelque chose de grave vous est arrivs, Parlez, mon en-
fant, je vous éconte.

— Ma mére, répondit Marthe d’une voix vibrante d'6mo-
tion, j’ai quitté ce matin mon pare et Aubsconrt pour long-

sur lequel la reli-

temps, et je viens prés de vous chercher un refuge.

— Que me dites-vous Ia ! exclama la religieuse.

— Ma mére, pour des raisons que je vais vous faire con=
naitre, car je dois vous perler avec une entidre confiance et
ue rien vous cacher, j'ai déclaré hier i mon pire et & M,
Georges de Santenay que je ne voulais plus me marier.

— Est-ce possible? fit In supérienre de plus en plos sur-
prise.

— Veuillez m'écouter, ma mdre, ot quand vous saurez pour-
quoi j’ai pris une aussi grave résolution, vons jugerez ma
condnite et me direz si j’ai en tort ou rajson,

La jeune fille raconta alors & la vénérable mére la conver-
sation des deux hommes dans la voiture du messager d'Au-
bécourt, sa visite & sa nourrice et les révélations de la vieille
paysanue, qui avait 6té la confirmation pleine et entidre des
€pouvantables choses qu'elle avait entendues la veille.

Elle continua en expliquant de son mienx ce que son coeur
et son fime avaient souffert, en pensant aux molhenrenses
victimes de son pére, & la donleur gqu'elle allait caunser &
Georges de Santenay et i sa déplorable destinée.

— Enfin, ma mare, ajouta-t-ells, j'ai en la force de rester
ferme dans ma résolution. Devant Georges, cependant, j'ai
eu un instant de défaillance, mon eoonr se brisait; mais Dien
était en moi, il sontenait mon oourage et j'ai fait le sacrifice
des joies qui m'étaient promises, de mon onheur, pour obéir
4 ma conscience qui me criait: Voila ton devoir!

La supérienre resta un long moment silenciense, regardant

la belle jenne fille avec une indicible expression de tendresse
et de bhonté,

(d suivre,)




LA GRUYERE

et, en attendant mieux, elle faigait aller les meules,
tant que la Jorlo avait de 'eau.

Or un voisin, resté veuf avec un garcon de quinze
ans, s’était follement épris de la Pimpardlo. Vingt
fois il I'avait demandée en mariage, mais vainement,
A la fin, ne voyant rien venir d’ailleurs, elle dit oui.
Le voisin avait cinquante ans bien sonnés ; il avait
en propriété un grand champ de blé dans la plaine
et une vigne sur le coteau.

Le jour de la noce, un paysan, voyant la mariée si
fringante et le marié tout grisonnant, hocha la téte
et laissa tomber ce vieux proverbe gascon :

Maridatge, un jour de boun tems !.

Un autre, avisant la face débonnaire du mari et
la mine futée de la femme, ajouta malicieusement :
Lou quoi se marido
Se brido *.
Un troisidme, continuant la série des proverbes,
mélancoliques, murmura:

Ome maridat,
Tiratz-ne la mitat®,

Enfin, le lendemain, un jeune gars espiégle, remar-
quant les traits tirés de Jousillo, compléta ces dictons
par le plus mordant de tous:

Ome mal maridat
Lon balléré millon negat ¢

Pendant trois ans, il ne survint rien d’extraordinaire
dans le ménage, sinon que le fils du meunier, aprés
avoir eu plusieurs scénes violentes avec la Pimparélo,
quitta la maison et alla se louer comme valet chez le
pére de Dominique, d la ferme de Cantocoucut.

Ce garcon avait toujours été d'une humeur sombre
et taciturne. Finfant de cheeur, il avait requ quelques
legons du prieur du couvent et était fort intelligent.
Ii avait longuement supplié son pére de ne pas épou-
ser la meunidre, dont il abhorrait les allures trop co-
quettes. Ayant perdu sa mére & I'ige de sept ans, il
avait reporté sur son pare le profond besoin d'zimer
qui le tourmentait et qae la lecture fiévreuse, exclu-
sive des wuvres de Jean Jacques Rousseau, emprun-

! Mariage, un jour de bon temps.

# Celui qui se marie se met une bride.

* Homme marié, Gtez-en la moitié,

¢ Homme mal marié, mieux lui vandrait étre noyé,

tées au notaire Layrac, avait excité jusqu’a la mala-
die, en éveillant, dans son esprit avide et mal pondéré
et dans son cccur ardent et naif, le goiit des réveries
creuses et sentimentales, des idées romanesques et
des indignations améres. On devinait sur la face mai-
gre et bléme de ce petit paysan, dans ses yeux -noirs
et farouches, dans ses gestes saccadés, un tempérament,
bileux et nerveux, voué, & son insu, aux doutes poi-
gnants, aux méfiances atroces d'Hamlet.

Le pbre et le fils s'entendaient & merveille et vi-
vaient heureux, quand ce mariage vint tout giter.
D’instinet, I'enfant comprit que la Pimpardlo n'épou-
sait son pére que par peur de rester vieille fille et
par cupidité. Le fermier avait une honnéte aisance.
Tout de suite, il = méprisa. Puis, quand il la vit
toujours coquette, toujours fringante, il la surveilla;
il la guetta; il devint le gardien juloux, sombre et
muet de I'honneur de son pére, & I'insu de ce dernier,
qui, loyal et bon, ne comprenait rien & son humeur
sauvage et 4 son implacable tristesse.

La meuniére, 4 son tour, prit en aversion ce garcon
fier, exalté et soupgonneux qui 'épiait sans cesse et
pe lui adressait que des regards sévidres, parfois
chargés de huine.

A la fin, Ia guerre éclata.

Jousille, autrefois solide et robuste, n'était plus le
méme. Son visage avait pili; sa teille s'était voitée;
sa poitrine s'était aplatie; ses cheveux étaient main-
tenant blancs comme son bonnet de coton, La Pim-
parélo, au contraire, semblait avoir rajeuni; sa taille
¢tait devenue plus cambrée, son regard plus sou-
riant et plus provocant, ses lé¢vres plus fraiches, ses
fossettes plus mignonnes, ses bras plus potelés, sa
poitrine plus ronde. %

(A suivre.)

FAITS DIVERS

La guérigon du groupe serait-elle trouvée ?... tou-
tes les méres en pleureront de joie.

Le Messager de Toulouse enregistre un grand nom-
bre d’expériences heureuses du doctenr Laugavdiére,
qui a sauvé par « la flour de soufre délayée dans
I'eau » des enfants considérés comme perdus. L'Aca-

démie de médecine va s’en occuper trés sérieuse-
ment, dit le Petit Parisien.

Derniéres nonvelles.

Franchise de port en faveur des incen-
diés de Broc (Fribourg). — A teneur de I'autori-
sation donnée par le Conseil fédéral en date du
22 octobre 1874, la franchise de port est accordée en
faveur des incendiés de Broc pour tous les dons jus-
qu'au poids de 5 kg., y compris les envois d’espéces et
les mandats-poste expédiés en faveur de ces incen-
diés. Cette franchise de port g’étend aussi aux cor-
respondances re¢ues ou expédides par les comités de
secours institués pour la répartition de ces dons.

BaF~ Vu la féle patronale de Bulle, vendredi
prochain, le numéro de samedi s'imprimera déja
Jeudi aprés midi; pritre de nous faire parvenir an-
nonces el communiqués jusqu'a jeud: matin au plus
tard.

Mercurinle du marché de Bulle
du 24 juillet 1890.

De Y

Froment (Halle) (A semer) les 100 kg, || 22 | 50 | 23 J —
Avoine » S » 22 | — 1928 —
Pommes de terre (nouv.) . 20 litres 1,10 140
(Hufs (le compte) . . 849 — |60 — | —
Pain blane . . . . letfskg || — |18 — | —
BOUKTO ) | fee v s o e e » 1/30 1|40
Fromage gras (détail) » — (9] 1| —
Fromage maigre » » — |50 — |75
Fromage blanc (sérac)» » — | 16| — |18
BostlfI 1, e v » — |75 | — | 80
Vean (poids vif) . . » — | 48| — | B4

» (de boucherie) » — | 80} — | 90
Momton., . . . . . . » — | 80| — |90
Porc gras (poids vif) . . » — | 82| — | 60
Foin. . . . . . . . les50kg. 2| —| 2|60
Regain . . , . . » 2181 3|20
Paille . R T » 2| —1 2|50
Foyard . . (3stéres—=1monle) | 28 | — | 32 | —
Sapin® . . o0 » » 20| — |2 | —

Nous soussignés, propriétaires des magasins

e ——— T O —

GRANDE LIQUIDATION ==

A LA CONFIANCE, BULLE

avons 'honneur de préyenir notre nombreuse clientéle, ainsi que I'honorable public de Bulle et des environs, que, pour cause de réparation pour agrandissement
dont le magasin sera P'objet 4 la fin du mois d’aotit prochain, et pour nous débarrasser du trop grand stock de marchendises, afin d'éviter l'encombrement, nous
avons décidé de faire subir & tous les articles en LAINE, dontles prix marqués en chiffres connus étaient déji trés bas, encore un rabais supplémentaire
de 10 /o, qui sera décompté & tout acheteur 4 titre d’escompte.
Nous nous recommandons & cette occasion & 1’honorable public.

467]
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LA CONFIANGCE

cile, an Bry, le fundi 4 aowit prochain,
dés 9 heures du matin, son bétail, chédail, ses
instruments d'agriculture et autres biens

Francois Schmutz L .
vendra en mises publiques, devant son domi- lq

uidation de chaussures

HErnest GITLLASSON

Liqmidation de cigares

Encore 5000 cigares fagon Havane en cpis-
gons, bien secs et de bon gofit, & liquider an

[ prix de 2 fr. 80 le cent contre rembonrs.

menbles.

- Adresser les demandes de suite a FHoll-

ment chez lni, ses propriétés immobiliéres,
consistant en deux domaines,

Les conditions seront favorables et lues
avant les mises.

e méme jour, dés 2 heures, égale- l'

Son fondé de pouvoirs :

474] A. Daver.

Graine & furino do lin.

Beaux gros sons supéricurs
et ordinaires.
Semoules de mais, Italie et Hongrie.
Touriearwx de lin et sésame moulus.
Eowrsre d'épeantre.
Prix avantageux,
Sous la Crolx-Blanche, a Bulle.

(820

a fagon.

el soigné.

Filature LAde laine

FABRIQUE DE DRAP
FRIBOURG, Neuveville 82,

se recommande pour le filage des lnines,
pour la confection de draps et milaines
(OFr2911)

Quvrage consciencieux

RBroyon, Vevey. (H33V) [426

TUn chien

race bonle, manteau ronx, musean noir, por-
tant sur le collier le nom d'dlex. Marilley,
Datrauz, s'est garé entre Semsales ot Vaul-
ruz, La personne qui ponrrait en avoir con-
naigsance est priée de l'indiquer au plus tot
& Alex, MariLey, & Corpatanx, [475

& Parlg 1889: Médaille d'o:
Diplomé § Gand 1550: Médaille d'u?gent,

500 FIRANCS EN O

sl In CrGme Grolich n'enlive pas toutes les
fmpuretds delapeau,telles que tackies de roussenr,
Ientitles, hilles, vers rougeur du nez ete., ot af

[411

elle ne conserve pas, jusqu'd la vieillesse, un
taint blanc, éblouissant et la fraicheur da

Niaison 2 vendre.

{gune Age. Con'est pas du fard! Prix frs. 1.50,
épht général: A. Biitiner, pharm., Bale.

On offre & vendre, & Bulle, une jolie maison
bien construite et bien exposée, avec cour et
grand jardin. [171

S'adresser an notaire Jean GiuLer, & Bulle.

Aldgence agricole
Auguste BARIKRAS,
4 Bulle :

Engrais chimique spécial
pour fleurs

par paquets de 2 kg, 500. [375

Un ouvrier maréchal,

conuaisgant bien son métier et ne faisant pas
de service militaire, tronverait immédiate-
ment de 'onvrage chez Alfred Worr, maré-
chal, & La Roche. [470

Dépot de charbon de hois

chez le domestique de 1'hitel des Alpes, &

Bulle, et chez L. Scuseuwry, & La Toar. [451

A VENDRE

2 banques, 2 portes vilrées et 2
doubles-pories.
8'adresser au burean du journal. [356

On demande

un bon owvrier seieusr, conmissant bien
la fabrication des liteaux. Onvrage pour toute
l'année.

S'adresser au burean du journal. [476

LE CIMENT UNIVERSEL

dg Pliigs-Staufer

est incontestablement saxs nivan pour re-
coller tous les objets cassés, soit en yerre,
porcelaine, bois, ete.
Se vend en flacons de G5 cent. et X fr.
Seul dépdt pour le district : Imprimerie de
la Gruyére, A Bulle.

Bulle, — Emile Leny, imprimeur-éditenr.
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